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Les vents qui les penchenta leur gré, ressemblent & un amant qui s’est
procuré, en guise de robes de soie, les rameaux des arbres.

L’air est recouvert d’'un manteau aussi noir que le musc, mais que les
éclairs ont brodé d'or.

On écrit Nestéraw et Borlos. Quelques personnes pro-
noncent Borollos. Abou Becr, fils de Nokthah (le point),
ecrit Bérellos. Cette localité est située sur le bord de la mer.
Au nombre des choses extraordinaires qui s’y passérent, est
le fait suivant, raconté par Abou Abd Allah Arrazy, d’apres
Pautorité de son pére : « Le kadhi de Borlos, qui était un
homme trés-pieux, se rendit une certaine nuit sur les bords
du Nil. Tandis qu’il accomplissait ses ablutions et quil
priait, conformément a la volonté de Dieu, tout a coup il
entend une voix qui prononcait ces vers :

S1 ce n’était pour I'amour des hemmes qui observent une série con-
tinue de jetines, et de ceux qui accomplissent avec assiduité la lecture
du Coran;

Certes, la terre que vous habitez serait bouleversée un beau matin,
parce que vous étes une nation perverse, quine vous souciez pas de mol.




